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י1 וַיְהִ֗
Và–xảy–ra
H1961

֙ בִּימֵי
trong–đời
H3117

אַמְרָפֶל֣
Am-ra-phen,
H0569

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Si-nê-a,
H8152

אַרְי֖וֹךְ
A-ri-óc,

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

אֶלָּסָר֑
Ê-la-sa;
H0495

מֶר֙ כְּדָרְלָעֹ֙
Chê-đo-la-ô-me,
H3540

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ם עֵילָ֔
Ê-lam,

וְתִדְעָ֖ל
và–Thi-đế-anh,
H8413

לֶךְ מֶ֥
vua
H4428

ם׃ גּוֹיִֽ
các–dân–tộc.

Trong đời Am-ra-phên, vua Si-nê-a; A-ri-óc, vua Ê-la-sa; Kết-rô-Lao me, vua Ê-lam, và Ti-đanh, vua Gô-im,

עָשׂ֣ו2ּ
gây–chiến

ה מִלְחָמָ֗
trận–đánh
H4421

אֶת־
với
H0854

בֶּרַ֙ע֙
Bê-ra,
H1298

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ם סְדֹ֔
Sô-đôm,
H5467

וְאֶת־
và–với
H0854

ע בִּרְשַׁ֖
Bi-rơ-sa,
H1306

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

עֲמֹרָ֑ה
Gô-mô,
H6017

׀שִׁנְאָב֣ 
Si-nê-áp,
H8134

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ה אַדְמָ֗
Ađ-ma,
H0126

וְשֶׁמְאֵבֶ֙ר֙
và–Sơ-mê-be,
H8038

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

]צביים[
[Sơ-bô-im]
H6636

ים  ( )צְבוֹיִ֔
(Sơ-bô-im),
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
và–vua
H4428

לַע בֶּ֖
Bê-la,

הִיא־
tức–là
H1931

עַר׃ צֹֽ
Xô-a.
H6820

bốn vua hiệp lại tranh chiến cùng Bê-ra, vua Sô-đôm; Bi-rê-sa, vua Gô-mô-rơ; Si-nê-áp, vua Át-ma; Sê-mê-bê, vua 
Xê-bô-im, và vua Bê-la, tức là Xoa.

כָּל־3
Tất–cả
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
những–người–nầy
H0428

בְר֔וּ חָֽ
liên–minh
H2266

אֶל־
tại
H0413

עֵ֖מֶק
thung–lũng
H6010

ים הַשִּׂדִּ֑
Si-đim,
H7708

ה֖וּא
tức–là
H1931

יָם֥
biển
H3220

לַח׃ הַמֶּֽ
Muối.
H4417

Các vua nầy hiệp lại tại trũng Si-điêm, bây giờ là biển muối.

ים4 שְׁתֵּ֤
Mười
H8147

עֶשְׂרֵה֙
hai
H6240

שָׁנָ֔ה
năm
H8141

עָבְד֖וּ
ho�–phu�c–vu�
H5647

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

מֶר כְּדָרְלָעֹ֑
Chê-đo-la-ô-me;
H3540

וּשְׁלֹשׁ־
và–năm–thứ
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
mười
H6240

שָׁנָה֖
ba
H8141

דוּ׃ מָרָֽ
ho�–nổi–loạn.
H4775

Trong mười hai năm các vua nầy đều là chư-hầu của vua Kết-rô-Lao me; nhưng qua năm thứ mười ba, thì ho� dấy 
loạn.

5֩ וּבְאַרְבַּע
Và–vào–năm–thứ
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
mười
H6240

שָׁנָ֜ה
bốn
H8141

א בָּ֣
đến
H0935

מֶר כְדָרְלָעֹ֗
Chê-đo-la-ô-me
H3540

וְהַמְּלָכִים֙
và–các–vua
H4428

ר אֲשֶׁ֣
mà

אִתּ֔וֹ
cùng–ông,
H0854

וַיַּכּ֤וּ
và–đánh–bại
H5221

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

רְפָאִים֙
người–Rê-pha-im

ת  יִםבְּעַשְׁתְּרֹ֣ קַרְנַ֔
tại–A-tơ-rốt–Ca-na-im,
H6255

וְאֶת־
và
H0853

הַזּוּזִ֖ים
người–Xu-xim
H2104

בְּהָם֑
tại–Ham,
H1990

וְאֵת֙
và
H0853

ים אֵימִ֔ הָֽ
người–Ê-mim
H0368

בְּשָׁוֵה֖
tại–Sa-vê
H7740

יִם׃ קִרְיָתָֽ
Ki-ri-a-ta-im.
H7156

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/569.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8152.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/495.htm
https://biblehub.com/hebrew/3540.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1298.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1306.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/8134.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/126.htm
https://biblehub.com/hebrew/8038.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6636.htm
https://biblehub.com/hebrew/6636.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2266.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/7708.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3540.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3540.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6255.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1990.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7740.htm
https://biblehub.com/hebrew/7156.htm


Nhằm năm thứ mười bốn, Kết-rô-Lao-me cùng các vua đồng minh kéo quân đến de�p dân Rê-pha-im ở đất Ách-tê-
rót-Ca-na-im, dân Xu-xin tại đất Ham, dân Ê-mim ở trong đồng bằng Ki-ri-a-ta-im,

וְאֶת־6
Và
H0853

י הַחֹרִ֖
người–Hô-rí
H2752

בְּהַרְרָ֣ם
trên–núi–ho�
H2022

שֵׂעִי֑ר
Sê-i-rơ,

עַד֚
cho–đến
H5704

ןאֵי֣ל  פָּארָ֔
Ê-lơ–Pha-ran,
H0364

ר אֲשֶׁ֖
mà

עַל־
gần

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
đồng–vắng.

và dân Hô-rít tại núi Sê -i-rơ, cho đến nơi Eân-Ba-ran, ở gần đồng vắng.

יָּשֻׁבו7ּ וַ֠
Và–ho�–quay–lại
H7725

אוּ וַיָּבֹ֜
và–đến
H0935

אֶל־
tại
H0413

מִשְׁפָּטעֵ֙י֤ן 
Ê-nơ–Mi-sơ-phát,
H5880

וא הִ֣
tức–là
H1931

שׁ קָדֵ֔
Ca-đe;
H6946

וַיַּכּ֕וּ
và–đánh–bại
H5221

ת־ אֶֽ
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
cả
H3605

ה שְׂדֵ֖
đồng–ruộng

י הָעֲמָלֵקִ֑
người–A-ma-léc,
H6003

וְגַם֙
và–cũng
H1571

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
người–Ê-mô-rí
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֖
ở–tại
H3427

ן  צְצֹ֥ ר׃בְּחַֽ תָּמָֽ
Ha-xê-xôn–Tha-ma.
H2688

Ðoạn, các vua thâu binh trở về, đến Suối Xử đoán, tức Ca-đe, hãm đánh khắp miền dân A-ma-léc, và dân A-mô-rít 
ở tại Hát-sát sôn-Tha-ma.

א8 וַיֵּצֵ֙
Và–ra–đi
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ם סְדֹ֜
Sô-đôm
H5467

וּמֶלֶ֣ךְ
và–vua
H4428

ה עֲמֹרָ֗
Gô-mô,
H6017

וּמֶ֤לֶךְ
và–vua
H4428

אַדְמָה֙
Ađ-ma,
H0126

וּמֶלֶ֣ךְ
và–vua
H4428

]צביים[
[Sơ-bô-im]
H6636

ם( )צְבוֹיִ֔
(Sơ-bô-im),
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
và–vua
H4428

לַע בֶּ֖
Bê-la,

הִוא־
tức–là
H1931

עַר צֹ֑
Xô-a;
H6820

עַרְכ֤וּ וַיַּֽ
và–bày–biện

אִתָּם֙
với–ho�
H0854

ה מִלְחָמָ֔
trận–đánh
H4421

בְּעֵ֖מֶק
trong–thung–lũng
H6010

ים׃ הַשִּׂדִּֽ
Si-đim.
H7708

Các vua của Sô-đôm, Gô-mô-rơ, Át-ma, Xê-bô-im và vua Bê-la, tức là Xoa, bèn xuất trận và dàn binh đóng tại 
trũng Si-điêm,

אֵת9֣
Với
H0854

מֶר כְּדָרְלָעֹ֜
Chê-đo-la-ô-me,
H3540

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ם עֵילָ֗
Ê-lam,

֙ וְתִדְעָל
và–Thi-đế-anh,
H8413

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

גּוֹיִ֔ם
các–dân–tộc,

֙ וְאַמְרָפֶל
và–Am-ra-phen,
H0569

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Si-nê-a,
H8152

וְאַרְי֖וֹךְ
và–A-ri-óc,

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

אֶלָּסָר֑
Ê-la-sa;
H0495

אַרְבָּעָ֥ה
bốn
H0702

ים מְלָכִ֖
vua
H4428

אֶת־
chống
H0854

ׁה׃ הַחֲמִשָּֽ
năm–vua.
H2568

đặng chống cự cùng Kết-rô-Lao-me, vua Ê-lam; Ti-đanh, vua Gô-im; Am-ra-phên, vua Si-nê-a, và A-ri-óc, vua Ê-la-
sa; bốn vi � đương đi �ch cùng năm.

וְעֵמֶ֣ק10
Và–thung–lũng
H6010

ים   הַשִׂדִּ֗
Si-đim
H7708

ת אֱרֹ֤ בֶּֽ
đầy–hố
H0875

בֶּאֱרֹת֙
đầy–hố
H0875

ר חֵמָ֔
hắc–ín;
H2564

וַיָּנֻס֛וּ
và–chạy–trốn
H5127

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ם סְדֹ֥
Sô-đôm
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
và–Gô-mô,
H6017

וַיִּפְּלוּ־
và–ngã–xuống
H5307

מָּה שָׁ֑
tại–đó;
H8033

ים וְהַנִּשְׁאָרִ֖
và–những–người–còn–lại
H7604

רָה הֶ֥
lên–núi
H2022

סוּ׃ נָּֽ
chạy–trốn.
H5127

Vả, trong trũng Si-điêm có nhiều hố nhựa chai; vua Sô-đôm và vua Gô-mô-rơ thua chạy, sa xuống hố, còn kẻ nào 
thoát được chạy trốn trên núi.
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יִּקְחו11ּ וַ֠
Và–lấy–đi
H3947

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

שׁ רְכֻ֙
tài–sản
H7399

ם סְדֹ֧
Sô-đôm
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
và–Gô-mô,
H6017

וְאֶת־
và
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

אָכְלָ֖ם
lương–thực–ho�,
H0400

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
và–đi.
H3212

Bên thắng trận bèn cướp lấy hết của cải và lương thực của Sô-đôm và Gô-mô-rơ, rồi đi.

וַיִּקְח֙ו12ּ
Và–lấy–đi
H3947

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ל֧וֹט
Lót
H3876

וְאֶת־
và
H0853

רְכֻשׁ֛וֹ
tài–sản–ông,
H7399

בֶּן־
con–trai–của

י אֲחִ֥
em
H0251

ם אַבְרָ֖
Ap-ram,
H0087

וַיֵּלֵכ֑וּ
và–đi;
H3212

וְה֥וּא
và–ông
H1931

ב יֹשֵׁ֖
đang–ở
H3427

ם׃ בִּסְדֹֽ
tại–Sô-đôm.
H5467

Giặc cũng bắt Lót, là cháu của Áp-ram, ở tại Sô-đôm, và hết thảy gia tài người, rồi đem đi.

13֙ וַיָּבאֹ
Và–đến
H0935

יט הַפָּלִ֔
một–người–trốn–thoát

וַיַּגֵּ֖ד
và–báo–tin
H5046

לְאַבְרָ֣ם
cho–Ap-ram
H0087

י הָעִבְרִ֑
người–Hê-bơ-rơ;
H5680

֩ וְהוּא
và–ông
H1931

ן שֹׁכֵ֙
đang–ở
H7931

י לֹנֵ֜ בְּאֵֽ
tại–các–cây–sồi
H0436

מַמְרֵ֣א
Mam-rê
H4471

י הָאֱמֹרִ֗
người–Ê-mô-rí,
H0567

י אֲחִ֤
anh–em–của
H0251

֙ אֶשְׁכֹּל
Ê-sơ-côn
H0812

י וַאֲחִ֣
và–anh–em–của
H0251

עָנֵ֔ר
A-ne;
H6063

וְהֵ֖ם
và–ho�
H1992

בַּעֲלֵ֥י
là–những–người–có
H1167

בְרִית־
giao–ước–với
H1285

ם׃ אַבְרָֽ
Ap-ram.
H0087

Có một người thoát được chạy đến báo điều đó cùng Áp-ram, là người Hê-bơ-rơ. Áp-ram ở tại lùm cây dẻ bộp của 
Mam-rê, là người A-mô-rít, anh của Ếch-côn và A-ne; ba người nầy đã có kết-ước cùng Áp-ram.

וַיִּשְׁמַע14֣
Và–nghe
H8085

ם אַבְרָ֔
Ap-ram
H0087

י כִּ֥
rằng

ה נִשְׁבָּ֖
bi �–bắt
H7617

יו אָחִ֑
em–mình,
H0251

רֶק וַיָּ֙
và–dẫn–ra
H7324

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

יו חֲנִיכָ֜
những–người–được–huấn–luyện
H2593

יְלִידֵ֣י
sinh–ra–trong
H3211

בֵית֗וֹ
nhà–ông,

שְׁמֹנָה֤
ba–trăm
H8083

עָשָׂר֙
mười
H6240

וּשְׁלֹ֣שׁ
và–ba
H7969

מֵא֔וֹת
trăm,
H3967

ף וַיִּרְדֹּ֖
và–đuổi–theo
H7291

עַד־
cho–đến
H5704

ן׃ דָּֽ
Đan.
H1835

Khi Áp-ram hay được cháu mình bi � quân giặc bắt, bèn chiêu tập ba trăm mười tám gia nhân đã tập luyện, sanh 
đẻ nơi nhà mình, mà đuổi theo các vua đó đến đất Ðan.

ק15 וַיֵּחָלֵ֙
Và–chia–quân

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
chống–ho�

לַיְ֛לָה
ban–đêm,
H3915

ה֥וּא
ông
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
và–các–tôi–tớ–ông,
H5650

ם וַיַּכֵּ֑
và–đánh–bại–ho�;
H5221

יִּרְדְּפֵם֙ וַֽ
và–đuổi–theo–ho�
H7291

עַד־
cho–đến
H5704

ה חוֹבָ֔
Hô-ba,
H2327

ר אֲשֶׁ֥
mà

אל ֹ֖ מִשְּׂמ
phía–trái
H8040

שֶׂק׃ לְדַמָּֽ
Đa-mách.
H1834

Ðoạn Áp-ram chia bo�n đầy tớ mình ra, thừa ban đêm xông hãm quân nghi �ch, đánh đuổi theo đến đất Hô-ba ở về 
phía tả Ða-mách.
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שֶׁב16 וַיָּ֕
Và–đem–về
H7725

אֵ֖ת
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

הָרְכֻשׁ֑
tài–sản;
H7399

וְגַם֩
và–cũng
H1571

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ל֙וֹט
Lót
H3876

יו אָחִ֤
em–mình
H0251

וּרְכֻשׁוֹ֙
và–tài–sản–ông
H7399

יב הֵשִׁ֔
đem–về,
H7725

וְגַם֥
và–cũng
H1571

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ים הַנָּשִׁ֖
các–phu�–nữ
H0802

וְאֶת־
và
H0853

ם׃ הָעָֽ
dân–chúng.

Người thâu về đủ hết các tài vật mà quân giặc đã cướp lấy; lại cũng dẫn cháu mình, là Lót cùng gia tài người, đờn 
bà và dân chúng trở về.

וַיֵּצֵא17֣
Và–ra–đón
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

֮ סְדֹם
Sô-đôm
H5467

֒ לִקְרָאתוֹ
để–gặp–ông,
H7125

אַחֲרֵ֣י
sau–khi

שׁוּב֗וֹ
ông–trở–về
H7725

הַכּוֹת֙ מֵֽ
từ–việc–đánh–bại
H5221

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

מֶר   כְּדָרלָעֹ֔
Chê-đo-la-ô-me
H3540

וְאֶת־
và
H0853

ים הַמְּלָכִ֖
các–vua
H4428

ר אֲשֶׁ֣
mà

אִתּ֑וֹ
cùng–ông,
H0854

אֶל־
tại
H0413

עֵמֶ֣ק
thung–lũng
H6010

שָׁוֵ֔ה
Sa-vê,
H7740

ה֖וּא
tức–là
H1931

עֵ֥מֶק
thung–lũng
H6010

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
Vua.
H4428

Sau khi Áp-ram đánh bại Kết-rô-Lao-me và các vua đồng minh, thắng trận trở về, thì vua Sô-đôm ra đón rước 
người tại trũng Sa-ve, tức là trũng Vua.

וּמַלְכִּי־צֶדֶ֙ק18֙
Và–Mên-chi-xê-đếc,
H4442

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ם שָׁלֵ֔
Sa-lem,
H8004

יא הוֹצִ֖
đem–ra
H3318

לֶחֶ֣ם
bánh
H3899

וָיָיִ֑ן
và–rượu;
H3196

וְה֥וּא
và–ông
H1931

ן כֹהֵ֖
là–thầy–tế–lễ
H3548

לְאֵ֥ל
của–Đức–Chúa–Trời
H0410

עֶלְיֽוֹן׃
Chí–Cao.

Mên-chi-xê-đéc, vua Sa-lem, sai đem bánh và rượu ra. Vả, vua nầy là thầy tế lễ của Ðức Chúa Trời Chí cao,

יְבָרְכֵ֖הו19ּ וַֽ
Và–chúc–phước–ông
H1288

וַיֹּאמַר֑
và–nói,
H0559

בָּר֤וּךְ
Đáng–chuc–tu�ng
H1288

אַבְרָם֙
Ap-ram
H0087

לְאֵל֣
bởi–Đức–Chúa–Trời
H0410

עֶלְי֔וֹן
Chí–Cao,

קֹנֵה֖
Đấng–tạo–nên
H7069

יִם שָׁמַ֥
trời
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
và–đất.
H0776

chúc phước cho Áp-ram và nói rằng: Nguyện Ðức Chúa Trời Chí cao, là Ðấng dựng nên trời và đất, ban phước cho 
Áp-ram!

וּבָרוּך20ְ֙
Và–đáng–chuc–tu�ng
H1288

אֵל֣
Đức–Chúa–Trời
H0410

עֶלְי֔וֹן
Chí–Cao,

אֲשֶׁר־
Đấng–mà

מִגֵּ֥ן
đã–giao–nộp
H4042

יךָ צָרֶ֖
kẻ–thù–ngươi

בְּיָדֶ֑ךָ
trong–tay–ngươi;
H3027

וַיִּתֶּן־
và–dâng
H5414

ל֥וֹ
cho–ông

ר מַעֲשֵׂ֖
một–phần–mười
H4643

ל׃ מִכֹּֽ
của–tất–cả.
H3605

Ðáng ngợi khen thay Ðức Chúa Trời Chí cao đã phó kẻ thù nghi �ch vào tay ngươi! Ðoạn, Áp-ram lấy một phần 
mười về cả của giặc mà dâng cho vua đó.
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וַיֹּ֥אמֶר21
Và–nói
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ם סְדֹ֖
Sô-đôm
H5467

אֶל־
cùng
H0413

אַבְרָ֑ם
Ap-ram,
H0087

תֶּן־
Hãy–cho
H5414

לִ֣י
ta

פֶשׁ הַנֶּ֔
người,
H5315

וְהָרְכֻ֖שׁ
và–tài–sản
H7399

ח־ קַֽ
hãy–lấy
H3947

ךְ׃ לָֽ
cho–ngươi.

Vua Sô-đôm bèn nói cùng Áp-ram rằng: Hãy giao người cho ta, còn của cải, thì ngươi thâu lấy.

וַיֹּ֥אמֶר22
Và–nói
H0559

ם אַבְרָ֖
Ap-ram
H0087

אֶל־
cùng
H0413

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ם סְדֹ֑
Sô-đôm,
H5467

תִי הֲרִימֹ֙
Ta–đã–giơ–lên

י יָדִ֤
tay–ta
H3027

אֶל־
cùng
H0413

יְהוָה֙
Đức–Giê-hô-va,
H3068

אֵל֣
Đức–Chúa–Trời
H0410

עֶלְי֔וֹן
Chí–Cao,

קֹנֵה֖
Đấng–tạo–nên
H7069

יִם שָׁמַ֥
trời
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
và–đất,
H0776

Áp-ram đáp lại rằng: Tôi giơ tay lên trước mặt Giê-hô-va Ðức Chúa Trời Chí cao, Chúa Tể của trời và đất, mà thề 
rằng:

אִם־23
rằng–từ

מִחוּט֙
một–sợi–chỉ
H2339

וְעַד֣
cho–đến
H5704

שְׂרֽוֹךְ־
dây
H8288

עַל נַ֔
giày,
H5275

וְאִם־
và–ta–không

ח אֶקַּ֖
lấy
H3947

מִכָּל־
từ–tất–cả
H3605

אֲשֶׁר־
những–gì–mà

לָךְ֑
của–ngươi;

א ֹ֣ וְל
để–ngươi–không
H3808

ר תאֹמַ֔
nói,
H0559

אֲנִ֖י
Ta
H0589

רְתִּי הֶעֱשַׁ֥
đã–làm–giàu
H6238

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ם׃ אַבְרָֽ
Ap-ram.
H0087

Hễ của chi thuộc về vua, dầu đến một sợi chỉ, hay là một sợi dây giày đi nữa, tôi cũng chẳng hề lấy; e vua nói 
được rằng: Nhờ ta làm cho Áp-ram giàu có,

י24 בִּלְעָדַ֗
Ngoại–trừ–ta,
H1107

ק רַ֚
chỉ
H7535

ר אֲשֶׁ֣
những–gì–mà

כְל֣וּ אָֽ
đã–ăn
H0398

ים הַנְּעָרִ֔
các–người–trẻ,
H5288

וְחֵלֶ֙ק֙
và–phần

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
của–các–người
H0376

ר אֲשֶׁ֥
mà

הָלְכ֖וּ
đã–đi
H1980

י אִתִּ֑
cùng–ta:
H0854

עָנֵר֙
A-ne,
H6063

ל אֶשְׁכֹּ֣
Ê-sơ-côn
H0812

א וּמַמְרֵ֔
và–Mam-rê;
H4471

הֵ֖ם
ho�
H1992

יִקְח֥וּ
hãy–lấy
H3947

ם׃ חֶלְקָֽ
phần–ho�.

ס
(ký–hiệu)

chỉ món chi của những người trẻ đã ăn, và phần của các người cùng đi với tôi, là A-ne, Ếch-côn và Mam-rê; về 
phần ho�, ho� hãy lấy phần của ho� đi.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/87.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6063.htm
https://biblehub.com/hebrew/812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm

